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Zanimive vesli iz živ-
ljenja ameriških 

Slovencev 
Hazar 4*0. Vida 

V Palmyra, Wis., se je prete-
kli četrtek pripetila nenavadna 
nesreča, ki je zahtevala dvoje 
mladih življenj. 24-letni Joe Bi-
tenc, sin slovenskega farmarja 
Joe Bitenca Sr., je z nekim tova-
rišem stiskal zrak v kolesno gu-
mo tovornega avtomobila. Na 
nepojasnjen način pa se je gu-
ma, še predno je bila dovolj na-
sičena z zrakom, razpočila in že-
lezno ogrodje pod gumo je oba 
f anta udarila v čelo s tako silo, 
da sta bila skoro na mestu ubi-
ta. Nesreča j e za obupanega 
°četa toliko hujša, ker mu je še-
le pred štirimi leti umrla sopro-
ga. Oče ubitega mladeniča je do-
ma iz Podbrežij v Savinjski do-
lini. Razen očeta žaluje za po-
kojnim še šest bratov in tri se-
stre. 

V Milwaukee je umrl rojak 
Prank Kuhar, star 42 let, doma 
iz Medvod pri Ljubljani. Bil je 
vdovec, žena mu je umrla pred 

leti, in kmalu potem je tudi 
on zbolel in je moral v bolnico, 
iz katere se ni več vrnil. Kato-
liška dobrodelna družba je skr-
b e la za prehrano in vzgojo nje-
govih otrok. Bil je član SNPJ. 

V istem mestu je preminul 
koroški rojak Mihael Strnad, 
•star 65 let in doma iz Celovca, 

i 1 je samec. 
v Milwaukee so se organizi-

rali slovenski vdovci in vdove v 
posebno družbo, ki je precej šte-
vilna. V nedeljo 6. septembra 
kodo imeli piknik, na katerem 
bodo med drugo zabavo — kot 
poroča "Obzor" — licitirali vdo-
ve in vdovce! 

V Calumetu je pred nekaj 
dnevi umrla vdova po rojaku 
John Judniču, stara naseljenka, 
ki zapušča tri sinove in dve omo-
ženi hčeri. — Istotam je zgubil 
življenje 46 let stari rojak Peter 
Safar. V neki zapuščeni rudnik 
.le bila poslana skupina delavcev, 
da premaknejo sesalke. Vzpe-
n.lača, v kateri so se peljali po 
starem šahtu, je šafarju zlomila 
Vrat, ko je pomolil glavo iz nje, 
da vidi, kje se nahajajo. 

Rev. John S mole j je v San 
Rosario sanatoriju, Cambridge, 

pred kratkim obhajal 40-
letnico mašništva. 

Skoro vse irske, nemške in 
druge katoliške župnije v Cleve-
landu imajo vsako leto pet do 
šest večjih prireditev v korist in 
napredek dotičnih župnij. In 
vse župnije dobro napredujejo, 
ker se farani zavedajo svojih 
dolžnosti, da je namreč ena pr-
vih dolžnosti katoličana v Ame-
riki — podpirati svojo cerkev. 

župnija napreduje in nazadu-
je, kakor so farani. V Ameriki 
namreč vlada nima ničesar opra-
viti s cerkvijo, in ljudje, ki pri-
padajo k cerkvi, morajo sami 
skrbeti, da župnija napreduje. 

Največja slovenska župnija v 
Ameriki, fara sv. Vida v Cleve-
landu, ima tudi največjo cerkev 
in obenem najlepšo. Ljudje so 
jo hoteli imeti m dobili so jo. Pa 
treba jo je tudi plačati. To se 
more zgoditi le potom skupnega 
delovanja vseh faranov. Vsak 
nekoliko, pa veliko znese. 

Da se odplačujejo dolgovi in 
plačujejo obresti, prispevajo fa-
rani potom kolekt, zlasti pa po-
tom raznih cerkvenih prireditev. 
Avgusta meseca je imela župni-
ja sv. Vida velik izlet v prosto 
naravo, in farani so se krasno 
odzvali. Nekako $600.00 je zna-
šal čisti preostanek. 

Predno se zaključi poletna se-
zona so skupna društva fare sv. 
'Vida sklenila prirediti še en 
ofromen bazar. Ta bazar se pri-
čne v soboto 5. septembra, in se 
bo nadaljeval v nedeljo in v pon-

deljek, ko imamo praznik — De-
lavski dan. 

Bazar se bo vršil na prostorih, 
kjer je prej stala stara cerkev 
sv. Vida, ki so pripravni in ob-
širni dovolj za vse. Bazar pri-
redi župnija sv. Vida s pomočjo 
sledečih društev: Orel, Mariji-
na družba, skupna društva fare 
sv. Vida, ki tako neumorno delu-
jejo za napredek svoje fare, Ol-
tarno društvo, Materinski klub 
in dr. Najsv. Imena. 

Na bazarju boste dobili letos 
mnogo novosti, kakoršnjih do-se-
daj še niste videli na običajnih 
.bazarjih ali semnjih. Nekako 
3,000 dobitkov vas čaka, da se-
žete po njih in dobili jih boste 
prav po malenkostni ceni. En 
nikelj, pa lahko dobite blaga v 
vrednosti za en dolar ali več. 

Nekaj novega na prostorih ba-
zarja bo tudi popolnoma staro-
krajsko modelirana slovenska 
gostilna. Da bo le lepo vreme, 
pa boste lahko prišli od vseh 
krajev, se lahko dobro pokrep-
čali z izvrstno, jedjot in pijačo in 
v veselih pomenkih s svojimi 
prijatelji govorili o dogodkih 
starih in sedanjih časov. 

Na zadnjem pikniku skupnih 
društev fare sv. Vida je zmanj-
kalo vsega: jedi in pijače. No, 

1 na tem bazarju se tega ni treba j 
bati, kajti naših slovenskih tr-
govcev je dovolj v bližini, ki, 

I lahko vsak čas pripeljejo novo 
i zalogo. 
1 Zato pa se tudi apelira zlasti 

na naše slovenske trgovce, da 
posetijo bazar v kar največjem 
mogočem številu. Saj dobiček ne 
gre v korist posameznikov, pač 
za napredek in odplačilo dolgov 
največje slovenske župnije v 
Ameriki, ki se mora začasno bo-
riti z velikimi finančnimi težko-
čami, dokler se dolg vsaj za po-
lovico ne zniža. 

Tekom bazarja bo ves čas 
igrala dobra godba/ nastopili pa 
bodo tudi razni pevski zbori, zla-
sti pa bo zanimiv nastop naših 
slovenskih deklet od r a z n i h 
"drill teamov," ki povsod vzbu-
jajo največjo pozornost, kjerko-
li nastopijo. 

Bazar se otvori v soboto zve-
čer. V nedeljo pa bo bazar od-
prt popoldne in zvečer in enako 
v pondeljek. Pridite, naredite 
se komodne, ostanite dolgo, po-
slušajte lepo petje, dobro godbo 
in zabavajte se pošteno s svoji-
mi prijatelji. 

V nedeljo bo na bazarju še 
nekaj posebnega. Vsak kdor pri-
de v narodni noši v nedeljo po-
poldne mu ne bo treba plačati 
vstopnine. Potem se boste pa 
lahko zavrteli v narodnih nošah 
po zvokih slovenskih polk in po-
skočnic. 

Skoro 1,500 slovenskih družin 
j spada k f.ari sv. Vida. Prijazno 
apeliramo na vse te naše druži-

| ne, da obiščejo ta bazar in po-
magaj c k1 napredku svoje župni-

;je. Vsi skupaj, vsak nekoliko, 
pa bomo imeli krasen uspeh! 

Prodaja avtomobilov 
V s i rekordi zai prodajo avto-

mobilov v Clevelandu so bili po-
tekom letošnjega avgusta 

^se c , a . V Clevelandu se je pro-
j^'0 za 32 odstotkov več novih 
g s t a r i h avtomobilov kot v av-
tom . l a n s k e S a l e t a - N o v i h a v " 
kot se je prodalo nič manj 
prod V a v £ u s t u > dočim se je 
lov u ž e rabljenih avtomobi-
urad š t e v i l k e s 0 v z e t e i z 

' zapisnika na sodni j i. 
Gov. Davey povabljen 
. ectsednik Roosevelt je po-

a»il governerja države Ohio, 
^artina Daveya, da pride v so-

n a konferenco v Indianapo-
kjer se bo z njim posvetoval 

glede letošnje suše. Governer 
v e y s e poda tja z zrakoplo-

vom. Konferenca se bo vršila v 
vozu posebnega vlaka, s katerim 
S e vozi predsednik Roosevelt. 

v Poroka 
soboto 5. sept. se vrši v cer-

sv. Lovrenca ob 9. uri dopol-
dne poroka Miss Mary Sukovic 
iz Green Rd. in Mr. Joseph Turk 
iz Warrensville Heights. Sorod-
niki i n prijatelji so vabljeni, da 
S e udeležijo sv. maše. 

Španski predsednik bo na 
vsak način zgubil 

Madrid, 2. septembra. Pred-
sednik španske republike, Man-
uel Azana bo na vsak način zgu-
bil svoj urad, pa naj zmagajo 
uporniki ali pa komunisti. Aza-
na je, kot trdijo komunisti in 
socialisti, pozabil na svoje dolž-
nosti predno'je izbruhnila civil-
na vojna in tudi. vojne ni znal 
pravilno voditi, štiri dni predno 
je izbruhnila civilna vojna, je na-
meraval preds. Azana imenovati 
generala Mole. za načelnika gene-
ralnega štaba. General Mola je 
danes eden glavnih poveljnikov 
upornikov. In če zmagajo upor-
niki, bo Azana odstavljen in za-
prt. Nadalje se poroča, da je 
predsednik Azana zopet priprav-
ljen na beg. 

Ženske v gostilni 
Omaha, Neb., 2. septem-

bra. Zveza gostilniških na-
takarjev v državi Nebra-
ska je šla na delo, da dr-
žavna postavodaja naredi 
postavo, glasom katere bi 
bilo ženskam prepovedano 
prihajati v gostilne ali ku-
povati opojno pijačo. "Več 
žensk kot moških prihaja 
danes v gostilno," se je iz-
javil tajnik unijskih nata-
karjev. "A ko ne bo tega 
konec, dobimo prohibicijo 
v najkrajšem času. Pri-
silili bomo državno posta-
vodajo, da prepove žen-
skam prihod v gostilne." 

— o 

Pokojna Mrs. Lavrič 
Kot smo na kratko sporočili 

včeraj je v. sredo zjutraj umrla 
dobro poznana Nežika Lavrič, 
rojena Mele, stanujoča na 1169 
E. 7}st St., stara 50. let. Tu za-
pušča žalujočega soproga in tri 
otroke, Vera, omožena šebenik, 
Frank in Stanley. Nadalje za 
pušča tri sestre in tri brate, 
John v Clevelandu, Uršula Pav-
lin in Rose Mesec v No. Chica-
go, Frances Stergar. Brat An-
drej se nahaja v Indianapolisu, 
brat Frank pa v Californiji. 
Ranjka je bila rojena v vasi 
Podgora, fara Vrhnika, kjer za-
pušča mater, dve sestri in več 
sorodnikov. V Ameriki se je na-
hajala 34 let. Bila je članica 
društva sv. Ane št. 4 SDZ in 
podružnice št. 25 SŽZ. Pogreb 
se vrši v petek zjutraj iz Jos. 
žele in Sinovi pogrebnega zavo-
da na 6502 St. Clair Ave. v cer-
kev sv. Vida. Naj bo ranjki do-
bri ženi ohranjen blag spomin. 
Prizadeti družini naše globoko 
sožalje ob izgubi drage soproge 
in skrbne matere. 

Laški konzul 
Iz Mercer, Pa., se poroča, da 

je mirovni sodnik v ondotnem 
mestu kaznoval laškega konzula 
iz Pittsburgha v globo $5.00 in 
v poravnavo sodnijskih stroškov, 
ker konzul ni ustavil ob rdečem 
prometnem signalu. Italijan je 
izjavil, da se bo pritožil, rekoč, 
da kot diplomat ni podvržen 
ameriškim postavam! 

Asesment 
Tajnica dr. sv. Marije Mag-

dalene št. 162 KSKJ se bo v 
četrtek 3. sept. med 6. in 7. 
uro nahajala v spodnjih pro-
storih stare šole sv. Vida radi 
društvenih zadev. Pobirala bo 
tudi asesment. 

K molitvi 
Članicam podružnice št. 25 

SŽZ se naznanja, da se udele-
žijo skupne molitve za pokoj-
no Agnes Lavrič nocoj večer 
v Jos. Žele pogrebnemu zavo-
du na 6502 St. Clair Ave. Mo-
litev je ob 7. uri. 

Priboljšek k plači 
Kakih 40,000 u s l u ž b e n c e v 

Westinghouse korpor,acije dobi 
za avgust mesec 14 procentov 
več plače. Kompanija je naredi-
la profit in ga je deloma razdeli-
la z delavci. 

Trupla vladnih vojakov 
pognana v zrak 

Irun, španska, 2. septembra. 
V obupnem poskusu osvojiti me-
sto Irun so španski uporniki vče-
raj cele ure bombardirali posto-
janke vladnih čet v strelskih jar-
kih. Končno.so se poslužili tudi 
dinamita, in stotine vladnih vo-
jakov je bilo pognanih zrak. 
Španske vladne čete so priveza-
le 1700 španskih upornikov v 
Irunu, katere so držale kot tal-
ce, z verigami po odprtih cestah, 
tako da so bombe španskih upor-
nikov padale direktno na nje in 
povzročile silovito klanje. Med 
vklenjenimi talci na cesti v Iru-
nu je bil tudi škof iz Valladoli-
da, ki je prosil svoje m učitelje, 
da mu pustijo vsaj proste roke, 
da bo lahko molil. Mesto Irun se 
nahaja tik ob francoski meji. 

o-

Kanadske peforke pri-
nesle prosperiteto 

provinci Ontario 
Callander, Ontario, Kanada, 

2. sept. Kanadska provinca On-
tario ima letos eno najboljših 
sezon v svoji zgodovini. Denar 
se kar vsiplje v provinco ne sa-
mo iz vseh strani Kanade, pač 
pa zlasti iz Zedinjenih držav. 

Vse to so povzročile slovite 
kanadske petorke Dionne druži-
ne. železnice so morale vpeljati 
šest izrednih vlakov vsak dan, 
da vozijo ljudi v mestece Callan-

! der, kjer bivajo slavne petorke. 
Poleg tega pa prihajajo v mesto 
milijonarji z razkošnimi limuzi-
nami in šoferji, a zraven njih 
navadne "lize." 

In vsak pusti mnogo denarja 
v provinci, zlasti pa v mestu 
Callander. Ottawa, T o r o n t o , 
Montreal, vse cvete v trgovini, 
železnice se silno pohvalijo s 
prometom, še bolj pa gasolinske 
postaje in obcestni restavranti 
in gostilne. 

Daleč naokoli mesteca Callan-
der ne dobite nobene sobe v ho-
telih. Vse je zasedeno do stropa. 
Farmarji komaj sproti dovaža-
jo živila iz svojih posestev, da 
nasitijo lačne turiste. 

John Hambleton, direktor pro-
meta v Ontario provinci, je iz-
javil včeraj: "Leta 1934, ko so 
bile petorke rojene, so turisti 
prinesli v provinco Ontario $50,-
000,000. Leta 1935 so prinesli že 
$84,000,000. In leto« se priča-
kuje najmanj 10,000,000 turi-
stov, ki bodo pustili v provinci 
najmanj $100,000,000. 

"Depresije ni več v Ontario. 
Ljudje se imajo zahvaliti Dionne 
družini in slavnim petorkam, ka-
tere občuduje ves svet." 

o 

Senatni odsek odredil preiskavo radi ustra-
hovanja jeklarskih delavcev v Pennsylvaniji 
Washington, 2. septembra.] 

Senatni odsek, katerega dolžnost 
je preiskovati sleparije tekom 
volivne kampanje, je odredil vče-
raj izredno preiskavo v jeklar-
skih tovarnah države Pennsyl-
vanije, ko so prišle pritožbe na 
kongres, da kapitalisti ustraha-
vajo delavce, da morajo voliti za 
Landona, ali pa bodo zgubili 
delo. 

Obtožbo proti jeklarskim mag-
natom je dvignil David Law-
rence, generalni državni tajnik 
države Pennsylvanije, ki je de-
mokrat. Izjavil je, da je nekaj 
nezaslišanega, da se skuša od 
strani republikancev v današnjih 
časih ustrahovati delavce. 

Lawrence je predložil senat-
nemu odseku kongresa Zedinje-
nih držav resne dokaze napram 
kompanijam Carnegie-I l l inois 
Co. in Jones & McLaughlin Co.' 

v Pittsburghu. Ko je načelnik 
senatnega odseka slišal obtožbe 
je odredil, da odpotuje v Penn-
sy Ivani j o cel štab vladnih eks-
pertov, ki bodo zadevo preiskali. 

"Mi v Pennsylvaniji nikakor 
ne mislimo, da nam bodo tudi 
letos republikanci ukradli voli-
tve," se je izjavil Lawrence. 
"Naredili bomo konec republi-
kanskim sleparijam in tatvinam 
glasov. Narod je v ogromni ve-
čini1 za Roosevelta, in le z ustra-
hovanjem delavcev ali s tatvino 
glasovnic more Landon zmagati 
v Pennsylvaniji. 

William Mossman, ki je stric 
republikanskega predsedniškega 
kandidata Landona, je obenem 
glavni ravnatelj Jones & Laugh-
lin jeklarske kompanije, pri ka-
teri se skuša delavce najbolj 
ustrahovati. 

. N a obisku 
Včeraj so nas obiskali v ured-

ništvu Mrs. Math Shelko in 
hčerka Margaret ter Mr. John 
Kapla, vsi iz Hibbing, Minn. Mu-
dijo se na obisku pri Mr. Peter 
Kozan, 910 E. 237th St. V Cle-
velandu ostanejo še par dni. že-
limo. jim srečno bivanje v naši 
sredini. 

češple so zrele! 
Mr. Frank Keržič nam nazna-

nja, da so zrele češple. Kdor jih 
hoče dobiti nekoliko bolj poceni, 
naj prinese svoj basket in jih 
sam trga. Češple so prav lepe in 
zelo okusne. Naslov Mr. Keržiča 
j e : R. F. D. No. 3, Box 124, 
Geneva, Ohio. 

Sterling suknje 
Če hočete kupiti f ino Sterling 

suknjo naravnost iz tovarne, 
oglasite se pri Mr. Benno B. 
Leustigu, 1034 Addison Rd., ali 
mu, telefonirajte: ENdicott 3426 
in Mr. Leustig vas bo peljal na-
ravnost v tovarno. 

Državljanska šola 
S poukom o ameriškem držav-

ljanstvu se prične v četrtek 1. 
oktobra, v veliki dvorani javne 
knjižnice na St. Clair Ave. in 55. 
cesti. Začetek je vselej ob 7. uri 
zvečer. Sprejemajo se moški in 
ženske. Vpisovanje je samo v 
šoli in nikjer drugje. Sleherni 
naj prinese s seboj pri prvem 
prihodu prvi državljanski pa-
pir, ženske pa, ki so poročene in 
je njih mož državljan, naj pri-
nesejo s seboj druge papirje svo-
jih mož. Vse ostale podrobnosti 
in vse drugo, kar je potrebno 
glede pouka, dobite natančno 
raztolmačeno v šoli. 

Rekordno število 
Včeraj je sodnik Mr. Frank J. 

Lausche vložil pri volivnem od-
boru rekordno število podpisov 
za urad Common Pleas sodnika. 
Vloženih je bilo nič manj kot 
39,167 podpisov, ali več kot jih 
je vloži! kak drugi sodnik. 

Hrvatski politični klub 
Predsinoči je imel Hrvatski 

politični klub v Clevelandu sejo 
v Hrvatskem narodnem domu. 
Sklenjeno.je bilo, da bo Hrvat-
ski politični klub podpiral vse 
demokratične kandidate na vo-
livnem listku, zlasti pa predsed-
nika Roosevelta. Hrvatski poli-
tični klub je tudi odobril in po-
sebno priporočil k a n d i d a t a 
O'Donnella, ki kandidira za urad 
šerifa v Cuyahoga okraju. 

Smrt v premogovniku 
Iz Logan, West Virginia, se 

poroča, da je tam nastala vče-
raj v premogovniku razstrel-
ba, ki je ubila dva premogar-
ja, osem pa jih je zajetih v 
jami, da ne morejo ven. Med 
imeni ubitih in zasutih ne vi-
dimo nobenih slovenskih imen. 

Prvi koncert 
Mladinski pevski zbor 

"1 liri j a" v Collimvoodu 
priredi v nedeljo 6. sep-
tembra v dvorani Sloven-
skega doma na Holmes 
Ave. svoj prvi pevski kon-
cert. Člani in članice te-
ga zbora so se imenitno 
naučili peti, zlasti narodne 
pesmi. Pod vodstvom g. 
Rakarja so sijajno napre-
dovali in v nedeljo želijo 
pokazati, kako mladi, v tej 
deželi rojeni Slovenci, lju-
bijo slovensko pesem in 
kako jo — razumejo. Pro-
gram je sledeč: govor 
monsignorja Hribarja, ki 
se je pravkar vrnil iz do-
movine in bo povedal ne-
kaj o svojih dogodkih tam. 
Potem govori Rev. M. Ja-
ger. Potem bo pa sledila 
bogata zbirka narodnih in 
drugih popevk, kot "Kako 
kmetic seje ov's," "Kje so 
tiste rožice moje," "Lepo 
je pomlad na svet', " "Po 
jezeru." Pa še mnogo dru-
gih bodo zapeli. Ker je to 
prvi koncert mladinskega 
pevskega zbora "Ilirija," 
so farani prijazno prošeni, 
da z obilno udeležbo poka-
žejo, da so zboru naklo-
njeni. 

o 
Za šolo 

še par dni pa bo vaš sinko in 
vaša hčerka poklicana v šolo k 
nadaljni vzgoji. Gotovo boste 
naredili največje veselje otroku, 
ako mu kupite novo obleko, ko 
gre v šolo. S ponosom in vese-
ljem bo korakal v šolo. Jako do-
bre šolske obleke dobite sedaj na 
razprodaji po zelo znižanih ce-
nah pri Joseph Štampfelnu, 6108 

. Clair Ave. 
K molitvi 

Članicam društva sv. Ane 
št. 4 SDZ se naznanja, da se 
udeležijo skupne molitve za 
pokojno članico Agnes Lavrič, 
in sicer nocoj večer ob 8. uri 
V Jos. Žele pogrebni kapeli na 
6502 St. Clair Ave. V petek | 
zjutraj naj se pa članice ude-
ležijo pogrebnega sprevoda. 

Dobava premoga 
Slovenska zadružna zveza na-

znanja, da prodaja tudi vsake 
vrste najboljši premog. Naroči-
la se sprejemajo v vseh treh tr-
govinah. 

Poštni dohodki 
Dohodki elevelandske pošte so 

znašali v avgustu, mesecu $643,-
722, ali za 6 odstotkov več kot v 
avgustu lanskega leta. 

Poroka 
V soboto 5. septembra se po-

ročita Mr. Adolph Leskovec in 
Miss Christine Link. Poroka se 
vrši v cerkvi sv. Kristine v Eu-
clidu ob 9. uri dopoldne. Prija-
telji so vabljeni, da se udeležijo 
sv. maše. Iskrene čestitke mla-
!emu paru! 

Monsignor se vrnil 
Včeraj nas je obiskal v ured-

ništvu monsignor Rt. Rev. Vitus 
Hribar, ki se je pravkar vrnil iz 
obiska v domovini. Monsignor 
bo govoril v nedeljo zvečer ob 
otvoritvi koncerta mladinskega 
zbora Ilirija in bo znal mnogo 
zanimivega povedati o svojih 
opazovanjih v domovini. 

Vest iz donfovine 
Mr. Jos. Vene, 15438 Calcutta 

Ave. je dobil iz Drnova pri Kr-
škem vest, da mu je tam umrl 
brat Vincenc. Ranjki zapušča v 
Ameriki dva brata, Johna in Jo-
žeta, v domovini pa sedem otrok, 
ženo, sestro in druge sorodnike. 
Naj mu bo mirna domača zem-
lja! 

Radio program 
Mr. Marian Mihaljevich vodja 

Hrvatskega programa naznanja, 
da se bo zanaprej oddajal radio 
program ob četrtkih od 6:15 do 
6:45 potom postaje WJAY. No-
coj igra Jorgovan orkester in 
kot solist nastopi Mr. Djoko Do-
kič. 

Zadušnica 
V Annunciation cerkvi na 

West Parku se bo brala v soboto 
5. septembra sv. maša zadušni-
ca ob 8. uri zjutraj za pokojno 
Heleno Kotnik-Grandovec. Pri-
jatelji iz West Parka ste proše-
ni, da se udeležite. 

še en kandidat 
še en kandidat za šerifa se je 

prijavil in sicer Edgar Smith, 
bivši policist, ki je prinesel 5,000 
podpisov na volivni urad. Pravi, 
da bo kandidiral kot neodvisni 
kandidat za šerifa. 

Licence za avtomobiliste 
Po vsej državi Ohio bodo za-

čeli prodajati državni uradi li-
cence za avtomobiliste, katere si 
mora preskrbeti sleherni voznik 
avtomobila ali truka, ker sicer 
ne more voziti na javnih cestah. 

Velik kotel 
Policija je dobila včeraj v hiši 

na 3822 E. 72nd St. žganjarski 
kotel, ki je držal 750 galon. Za-
plenila je 250 galon alkohola. 
Nihče ni bil aretiran. 

* "Papa" Dionne, oče slavnih 
kanadskih petork, je bil te dni 
32 let star. 
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M o ž , k i n i m a d o m o v i n e 
Vsak č lovek na svetu ima svo jo domovino , kjer mu je 

tekla zibelka rojstva. Na njo se ozira v slučaju potrebe, ža-
losti ali veselja, za njo se bori, žrtvuje in deluje. Nam Slo-
vencem je domovina Slovenija, onim pa, ki smo postali ame-
riški državljani, je druga domovina Amerika, katero enako 
spoštu jemo kot prvotno domovino , dasi nam misli še vedno 
s spoštovanjem uhajajo od dneva do dneva do domačih hri-
bov in logov, do sočnih tratic in vinskih goric in dostikraf 
premišl jujemo, kaj delajo naši bratje in sestre v domovini, 
tako oddaljeni od naše druge domovine . 

D o b i j o se pa l judje na svetu, ki so brez domovine, ki 
sovraži jo vse, kar opominja spomin očeta in matere, ki so-
vraži mišl jenje vsakogar, če isto mišljenje enako z n j ego -
vim, ki je pripravljen prelivati kri rbdnih bratov vsak čas, 
samo da j im ubije v glavo svojo fanatično idejo. 

Eden takih mož je danes Leon Trotzky, ruski Žid, ki 
kot žid v resnici nima domovine, ker so židje brezdomov in -
ci, odkar so zapustili Palestino, svojo originalno rojstno 
domov ino . 

Starši Trotzkya so se pred leti usidrali v Rusi j i med 
Slovani . Mladi Leon Trotzky, katerega pravilno ime je 
Leon Bromberg , je bil po poklicu kemist. Ž e v mladih letih 
je začel sovražiti vsako vlado in je postal terorist, anarhist, 
internacionalec, in končno bol jševik. Ko t tak je bil v prvi 
vrsti odgovoren , da se je strmoglavila najprvo carska, po-
zne je pa socialistična vlada Kerenski ja v Rusij i . 

Z nastopim vlade Lenina in Tro tzkya v Rusiji so bol j -
ševiki vpeljali nepopisen teror med slovanskimi Rusij i . Sto-
tisoče jih je moralo umreti nasilnim potom, ker se njih ideje 
niso strinjale z idejami pritepenca Trotzkya . Lenin je umrl, 
in Tro tzky je skušal dobiti absolutno oblast v svoje roke, 
toda prehitel ga je neko l iko bol j zmerni Stalin, ki je svo je -
ga sovrstnika Trotzkya prepodil iz dežele. 

Zadnj ih deset let se mora Tro tzky skrivati po raznih de-
želah sveta, odkoder pošil ja svoj strup v Rus i jo toliko časa, 
dokler ga država, k jer prebiva, ne požene izven meje. Vsa-
ka dežela, kjer se po javi Trotzky , se trese pred imenom tega 
krvnika. 

V mnogih državah je zanetil revoluci jo , in videti je, da 
je Tro t zky najbo l j vesel, kadar se preliva kri za n j egove ne-
znosne, teroristične ideje. Živl jenje Tro tzkya je procesi ja 
siromaštva^' na jveč j e oblasti, ž iv l jenje v zaporih. V N e w 
Yorku je še leta 1917 hodil na vogal po pelco pive, a že dru-
go leto ga v idimo v Moskvi , ko se vozi v dragocenih avtomo-
bilh z uni formiranimi šoferj i na račun delavskega ruskega 
naroda ! 

Ž e ko je bil 15 let star je bil tedanji Leber Bromberg , 
današnji Tro tzky , izgnan iz šole, ker je onesnažil neko sveto 
p o d o b o . Pregnan je bil dvakrat v Siberi jo , toda je vselej po -
begnil. Podal se je v tujezemstvo in je povsod zapustil za 
seboj sled strahote, razrednega hujskanja in mlake krvi. 

Preganjal i so ga iz ene dežele do druge. K o n č n o je pri-
šel v N e w York , dokler se ni vrnil v Rusi jo , kjer je postal 
vod ja ruske bol jševiške države. Ko je umrl Lenin je biTžid 
Tro tzky prepričan, da bo on vodil slovanski ruski narod. 
Toda prehitel ga je Stalin. Nastal je silen boj med tema dve-
ma bol jševikoma, dokler ga ni Stalin pregnal v Turč i j o . In 
k l jub dejstvu, da je Tro tzky jetičen, da ga podaja mrzlica, 
da mu srce nevarno utripi je in ima naduho in protin, pa ne-
prestano snuje nove načrte za revoluci je in prelivanje krvi. 
Zasovražen sam sebi, misli, da se mora ves svet sovražiti. 

Turč i ja je bila prisiljena izgnati Trotzkya , ki se je po-
tem potepal po raznih državah, dokler ni dobil lansko leto 
zavetišče na Norveškem. In kot se je te dni izjavil norveški 
ministerski predsednik, ki je socialist, je norveški vladi 
strašno žal, ker je tega polit ičnega bandita sprejela pod svo -
je okril je . Tro t zky bo moral iti tudi iz Norveške . Postal bo 
mož brez domovine , ker niti ena sama država ni pripravlje-
na dovoliti mu bivanje na svojih tleh. T a k o bo končal krv-
nik, ki ima na svoji vesti mil i jone žrtev, katere je dal di-
rektno ali indirektno pomoriti . 

do zlatega znaka SDZ. 3. Vsak 
član ali članica je po vrhu 
zgoraj omenjenih rednih na-
grad upravičen do izrednih de-
narnih nagrad, kot sledi: za 
3 nove člane — $3.00, za 5 no-
vih članov $6.00, za 10 novih 
članov $12.00, za 15 novih čla-
nov $18.00, za 20 novih članov 
24.00, za 25 novih članov — 
$30.00. Kdor pridobi več kot 
25 članov v teku tajniške kam-
panje, se mu procentuelno viša 
izredna nagrada, na podlagi 
zgoraj omenjene lestvice. 4. Do-
ločene so izredne nagrade tudi 
za ustanovitev novega društva, 
kakor tudi posebne nagrade za 
društvene tajnike in tajnice. 
Društvo, katero bo v teku taj-
niške kampanje pridobilo naj-
več članstva, bo upravičeno do 
častne srebrne kupe, kar po-
meni, da stoji društvo pri S. 
D. Zvezi na prvem mestu. Se-
daj ima to izredno čast naše 
vrlo društvo Slovenski dom št. 
6 v beli Ljubljani in kakor se 
čuje od strani (to ni uradno), 
da bo treba precejšnje število 
članstva vpisati, ako hoče ka-
tero drugo društvo odpeljati 
kupo ali odvzeti častno mesto 
št. 6. 

Bratje in sestre, še ostalih 
mesec dni je pred zaključkom 
kampanje. Potrudimo se se-
daj, stopimo do naših prijate-
ljev in znancev, popeljimo iste 
k preiskovalnemu zdravniku, 
katerega plača Zveza. Bodimo 
ta mesec aktivni za našo Zve-
zo, pridobimo vsaj vsak ene-
ga novega člana, iznenadimo 
naše dobre tajnike in tajnice 
ter pridobimo nekaj rednih in 
izrednih nagrad, končno pa 
kupo in častno mesto za naše 
društvo. 

John Gornik, 
kampanjski načelnik. 

bila prvo nagrado. Pa vendar 
je tako prišlo. Najlepše se za-
hvalim vsem članicam kluba 
za lep . spominček, radijo sve-
tilko. Drugo nagrado je do-
bila Miss Mary Bubnič, naša 
blagajničarka, za kar j i vsi če-
stitamo. Želeli bi dobiti še 
mnogo tako aktivnih deklet 
kot je naša blagajničarka v 
naš klub. 

Ne smete misliti, da je bi-
la zabava končana s tekmo, 
ampak se je vršila še večja 
zabava po tekmi v spodnjih 
prostorih. Prišlo j e še več 
ljudstva, tudi iz drugih krajev 
in je bilo petja, plesa in za-
bave dovolj še pozno v noč. 

V imenu kluba se najlepše 
zahvaljujem cenjenemu občin-
stvu in vsem, ki ste nas prišli 
obiskat in nam delali veselo 
družbo. 

Nadalje prijazno vabim vse 
članice kluba, da se udeležijo 
prihodnje seje, katera se vrši 
na 3. septembra. Prijazno va-
bim tudi vse bivše članice, po-
sebno pa še tiste, ki niso čla-
nice kluba, da pridejo in se 
vpišejo, da bomo skupno de-
lovale v korist in napredek Slo-
venske delavske dvorane. Se-
je Gospodinjskega kluba na 
Jutrovem se vršijo vsak prvi 
četrtek v mesecu ob sedmih 
zvečer v Slovenski delavski 
dvorani na Prince ave. Po-
zdrav. vsem čitateljem. 

Mary R. Rožanc, tajnica. 

za. 
Pokažimo, da smo zavedni 

člani napram svoji lastni usta-
novi s tem, da smo tudi aktivni 
agitatorji. 

Ivan Kapelj , čl. št. 8 SDZ. 

Velik festival v Collin-
woodu 

Tajniška kampanja in njene nagrade 
Pred otvoritvijo letošnje ta j -

niške kampanje so bile na tem 
mestu Zvezi nega glasila z dne 
23. aprila razpisane lepe de-
narne nagrade, katere bodo iz-
plačane točno po pravilih Zve-
ze in določbi gl. odbora. — 
Vsak član in članica je upra-
vičen do vseh rednih in izred-
nih nagrad do zaključka kam-
panje, to je do 30. septembra. 
Po tem dnevu odpadejo vse iz-
redne nagrade, ostanejo le še 
sattio redne, katere so po pra-
vilih .določene. Da ne bo mo-
gel katei'i izmed članstva oči-J 
tati in predbacivati, da ni ve-| 
del, da so za časa kampanje 
posebne denarne nagrade, pri-' 

občirno ponovno kakor sledi: 
1. Članske nagrade so za čla-
na, ki se zavaruje za $500.00 
posmrtnine, plača Zveza $1.00; 
za $1000.00 — $1.50; za $1,-
500.00 — $2.00; $2000.00 — 
$2.50; $3000.00 — $3.00; za 
$4000.00 — $3.50; $5000.00 — 
$4.00 redne nagrade. 

2. Vsak član ali članica je 
upravičen do poleg zgoraj ome-
njenih rednih nagrad še do 
sledečih izrednih nagrad. Kdor 
pridobi enega ali več članov, je 
upravičen do zgodovinske knji-
ge. dokler bodo iste v zalogi. 
Kdor pridobi v teku tajniške 
kampanje deset ali več novih 
članov ali članic, je upravičen 

Iz Jutrovega 
Res, prav slabo je izgledalo 

v nedeljo 30. avgusta, dan; ka-
terega so članice Gospodinjske-
ga kluba na Jutrovem izbrale 
za balincarsko tekmo. Že kar 
z jutraj je začelo deževati in 
je le za malo časa prenehalo, 
potem jo je pa dež udaril še 
močneje. Tako j e bilo le malo 
upanja na tekmo. Članice so 
že komaj čakale, da se udari-
j o za prvenstvo. Ker pa se je 
bližal čas tekme in je še ved-
no deževalo, so tekmovalke 
kar pustile svoje "breješe" do-
ma, misleč, seveda, da tekme 
ne bo, ter so se podale kar na-
vadno oblečene v spodnje pro-
store Slovenske delavske dvo-
rane, kjer naj bi se vršila za-
bava v slučaju slabega vreme-
na. 

Ko je bilo vse pripravljeno, 
so vse članice in druge navzo-
če, zasedle prostore okrog ve-
like mize, na kateri j e bilo do-
vol j finega prigrizka in pija-
če. Seve, preskrbele so tudi 
prigrizek za vse može, ki so 
igrali karte in za druge, ki so 
bili navzoči. 

Naš oskrbnik, Mr. Tone Mi-
klaučič, si je pa tudi preskr-
bel, da je imel dovolj vsake 
vrste pijače, kakršno si je pač 
kdo poželel. 

Da bi bil krajši čas, smo na-
jele tudi muzikanta in smo se 
prav prijateljsko zabavali vse 
popoldne. 

No, končno je pa posijalo 
sonce. Tedaj j e nastalo važno 
vprašanje: če se vrši tekma ali 
ne. Malo je bilo treba poča-
kati, da se je nekoliko osušilo, 
potem smo se pa podale na 
tekmo, ki se je pričela malo 
pred šesto zvečer. Tekma se 
je vršila v najlepšem redu, za 
kar sta skrbela: Mr. Gašper 
Segulin in Mr. Anton Ribarič. 
V imenu Gospodinjskega klu-
ba se jima najlepše zahvalju-
jem ker sta tako pridno punte 
merila in delala red. Ne vem, 
kaj bi bilo, če bi ju ne bilo. 

Ravno tako se zahvalim tudi 
Mr. Antonu Kocjančiču in Mr. 
Joe Rolihu, ki sta bila priprav-
ljena pomagati. 

Nagradi sta bili dve. Niti 
sanjalo se mi ni, da bi jaz do-

Naše podporne organiza-
cije 

Kaj so naše podporne orga-
nizacije? Ali so to ustanove, 
kjer ima le peščica ljudi dobi-
ček in korist od njih, ali smo 
vsi člani kot delničarji iste ali 
istih ? 

Ne vem, koliko časa nam bo 
še vzelo, da se bomo kot čla-
ni organizacije toliko poglobi-
li, da se bomo v polnem zave-
dali da je to naša ustanova in 

» 
da imamo vsi enake pravice 
do nje, na podlagi, kolikor je 
kateri zavarovali in kolikor v 
ta namen prispeva. 

Do cilja te zavesti se pri-
bližujemo, toda ne dovolj hi-
tro, kot bi bilo nam v korist in 
potrebo. 

Vzemimo statistiko vseh na-
ših podpornih organizacij in 
primerjajmo število odraslega 
in mladinskega oddelka in tu 
bomo videli, koliko gospodar-
ske praktičnosti nam še manj-
ka. Mesto, da bi bilo v mla-
dinskem oddelku več članov 
kot v odraslem, je pa ravno 
obratno. 

Mi, kot očetje in matere se 
zapišemo v društvo, otroka ali 
otroke pa damo zavarovalnim 
družbam ter s tem pomagamo 
vedoma razdirati naše delo, 
naše organizacije. Kje je ven-
dar zavest in kje je naša raz-
sodnost, da bi se enkrat vpra-
šali: Ali je to nam v korist ali 
v škodo ? 

Vsak dober gospodar se bo 
prej prepričal, kje ima boljše 
ugodnosti in kje dobi več za 
svoj denar, predno sklene kup-
či jo . Ravno tako bi morali tu-
di mi člani preračunati, da-li 
nam je več naša lastna usta-
nova, kjer imamo vsi odloču-
jočo besedo, ali smo bolj na-
klonjeni bogatašem, milijonar-
jem, kot delničarjem zavaro-
valnih družb? Čemu vendar 
vedoma krmiti te lene, brezko-
ristne trote, da živijo brezskrb-
no in razkošno življenje za na-
še trdo prislužene novce, saj 
je več kot dovolj, da nas točas-
no izkoriščajo na sto in sto 
drugih potih in prilikah, ko se 
jih trenutno ne moremo otres-
ti. 

Sedaj, v tej kampanji, bi 
morali vsi člani pokazati, da 
smo že dozoreli v tem pogledu, 
da vemo, da nobena zavaroval-
na družba nam ne nudi teh le-
pih ugodnosti za 15c mesečno 
za mladinski oddelek do 18 le-
ta starosti, da bi dobili v slu-
čaju nezgode ali smrti, kar nu-
di Slovenska dobrodelna zve-

Spodaj podpisana tem po-
tom vljudno vabita vse Sloven-
ce, da prisostvujejo velikemu 
festivalu pod pokroviteljstvom 
"Collinwood Better Business 
Association" na 16. septembra. 
Ob sedmih zvečer na ta dan se 
bo vršila velika parada, ki bo 
obstojala iz krasnih f lotov, 
vežbalnih krožkov in godb. — 
Enaka prireditev se bo vršila 
odsedaj vsako leto. V severo-
vzhodnem delu Clevelanda je 
mnogo trgovcev, ki so člani te 
organizacije in namen te zve-
ze je, da dobe odjemalci naj-
večjo vrednost za manj denar-
ja. • 

Nam je znano, da je vsaka 
naselbina ocenjena po številu 
trgovin. In namen gori ome-
njene organizacije je, da l jud-
je, ki živijo v tem okolišu, do-
bijo koristi od izboljšav, ki jih 
bo ta organizacija izvedla. 

Beseda načelnikom raznih 
godb in vežbalnih krožkov. — 
Osebno vas vabimo ter izroči-
mo najvl judneje vabilo, da se 
udeležite te gala parade, ne 
glede na to, k je živite. 

Mi nudimo nagrade v gotovi-
ni, ki znašajo več sto dolar-
jev, za najlepše f lotile, vežbal-
ne krožke in godbe. Tudi več 
tisoč dolarjev vrednosti v bla-
gu, kot Apex ledenice, Grand 
peči, Bulowa ure, obleke, suk-
nje, svetilke itd., kar se bo od-
dalo tisti večer. Listke dobite 
pri vsakem članu te organiza-
cije zastonj. Kar vprašajte 
zanje. 

Torej ne pozabite dneva, 16. 
septembra zvečer. Parada se 
bo začela na 144. cesti in St. 
Clair ave., ter bo šla po 152. 
cesti do Waterloo rd., in 165. 
ceste. 

Sodnik parade bo Mr. Whit-
ney, ravnatelj Collinwood viš-
je šole. 

Vsaka organizacija, grupe 
ali klubi, glasbeni in drugi, ki 
bi se hoteli udeležiti te para-
de in tega jesenskega festiva-
la, naj stopi v stik z Mr. Pe-
ruškom, telefon Kenmore 0164 
ali Mr. James Grdinom, tel. 
Kencore 1235, ali pa naj se 
zglasijo osebno v njih proda-
jalnah in to ne kasneje kot 12. 
septembra. 

Za nadaljna navodila glede 
tega festivala, pa pazite na ta 
časopis. 

Zahvaljujoč se temu časopi-
su za naklonjenost za ta dopis, 
ostajava 

Joe Perusek, 
James A. Grdina, 
načelnika. 

o 

Narod naj vam bo hvaležen 
Za Baragov dan, ki se prav 

tako lahko imenuje slovenski 
dan, naj bo slovenski narod 
hvaležen vam vsem za vse, kar 
ste doprinesli zanj v nedeljo 
in v času popre j ! Kajti do-
prinesli ste mnogo za večje in 
boljše ime slovenskega naro-
da. 

Zato so obširno pisali ame-
riški časopisi o Baragi in o 
Slovencih prej in potem, ko je 
minula nedelja, 'Baragov dan.' 
Pisali so o nas kot o kultur-
nem narodu in celo v slikah 
dokazali, da smo kulturni in 
delavni ter da imamo v časti 
svoje rojake, ki so doprinaša-
li za kulturo že pred davnimi 
leti. 

V ta namen želim na tem 
mestu izreči nesebično zahva-
lo in priznanje, ki gre vsem 
onim, ki se zadnja leta tako 
trudijo iit delajo v smislu za 
narodno in kulturno idejo na-
šega naroda v ideji J. k. vrta. 
Narodno in kulturno delo se 
je opravljalo zopet zadnjo ne-
deljo, ko smo obhajali tako 

imenovani Baragov dan, ki je 
bil prav tako kakor pravi naš 
slovenski dan. V dokaz za to 
smo izvajali naše pesmi, naše 
govore, bili oblečeni v naše na-
rodne noše, izvajali naše na-
rodne starodomovinske plese. 
Ali ni to delo kulture? Saj so 
to potrdili ameriški časopisi s 
članki in slikami in zastopni-
ki - Amerikanci so zatrjevali 
prav isto v svojih govorih, ka-
kor mestni župan in vsi re-
prezentanti drugih javnih sku-
pin. 

Na vse to ste lahko ponosni 
vsi, ki ste se za to poprej za-
nimali, ki ste za to delali in se 
trudili, da bi bil uspeh lepši. 

V prvi vrsti gre zahvala li-
stu Ameriški Domovini za to-
likšno naklonjeno reklamo, za 
vabila in dopise, ker bi bilo 
brez tega nemogoče narodu 
vedeti, kaj in za kaj da gre. 

Prav tako je odbor hvaležen 
cen j . gostu, prečastitemu go-
spodu dr. Hugo Brenu, ker se 
je odzval vabilu, dospel iz Le-
monta ter podal občinstvu iz-
reden in globoko zamišljen go-
vor, ki bo ostal dolgo v spo-
minu in srcih zavednih in do-
bromislečih ljudi. 

Dolžni smo zahvalo za iz-
redno sijajen nastop združe-
nih skupin v barvnih unifor-
mah pod načelnico Mrs. Albi-
no Novak in voditeljico M-iss 
Sophijo Posch, kakor so : — 
Novak Guards, Častna straža 
SDZ, Marie Prisland Cadets, 
Red Jackets in S. Z. Zveze št. 
15. Njih nastopi so vzbudili 
veliko pozornost med občinst-
vom ter zaslužijo priznanje. 

Prav tako so zanimali obo-
ji, starejši in mlajši plesalci, 
ki so v narodnih nošah plesali 
naše stare domače narodne 

plese. Kako je pela harmoni-
ka Grmovih bratov in še kako 
se je odrezal s harmoniko Mr. 
H ace. 

Zelo veliko so pripomogle k 
živahnosti žene v krasnih ko-
stumih, brez katerih bi ne tfla 
slavnost popolna. Prav na iz-
reden način pa so se to pot 
naše žene potrudile pri delu 
in opravilih, zlasti pa še one, 
ki so prodajale Baragove zna-
ke. Aktivnost smo opazili tu-
di v kuhinji in pri bari, tako 
med ljudmi okrog miz, vidi 
se, da se izboljšuje z vsako 
prireditvijo, polagoma bo šlo 
vse gladko kakor zna- in ve 
vsak svoj posel najboljše iz-
vrševati. 

Zahala čč. gg. župnikom za 
oznanila naše spremembe pro-
stora in za priporočilo k ude-
ležbi. Ne smemo pozabiti na-
ših natakarjev niti ne kuharic, 
ki so bili tako marljivi in mar-
ljive. Ko je minil program na 
odru, so bili vsi prostori v to-
čilnici mnogo premajhni in vsi 
so morali neumorno delati. 
Izpustili bomo imena delavcev, 
kateri so bili navzoči bodo go-
tovo hvaležni za postrežbo 
onim, ki so jim nudili, kar so 
zahtevali. 

Odbor se zaveda in priznava, 
da je bilo izvršeno ogromno 
delo v tako kratkem času in v 
taki spremembi. Prav tem se 
odbor zahvaljuje tudi poslo-
vodji SND, Mr. Ivanu Tavčar-
ju, ki je bil takoj pri volji od-
stopiti nam avditorij in vse 
prostore, ki smo jih morali 
imeti. 

Odbor j e tudi prepričan, da 
je-izpadlo praznovanje v korist 
podjet ja našega kulturnega 

vrta, čeprav bomo morali biti 
zadovoljni z manjšimi dobič-
ki, toda imamo pa večjo pre-
izkušnjo za seboj in to nam bo 
v bodoče pripomoglo do večjih 
uspehov. 

Ker se ni vršila Baragova 
slavnost to leto v namenjenem 
Puritas Springs parku, je za-
to prav gotovo, da se bo vršila 
prihodnje leto ob ugodnejšem 
času, za kar bomo prihranili 
vse tiste napise in priprave, 
ki smo jih v ta namen že na-
bavili. 

Za sedaj pa ostanimo zado-
voljni z nedeljsko prireditvijo, 
ki je bila sicer manjša po ude-
ležbi, toda nič manjša po cilju, 
za katerega smo jo zasnovali. 
Pri tem, ko smo j o praznovali 
v SND, ima isti od tega do-
biček, narod ima pa še vedno 
priliko, da stori svoj delež v 
prilog našega kulturnega vr-
ta, kadarkoli in kjerkoli bilo. 

Narod naj vam bo hvaležen! 
Za odbor: 

A. G., predsednik. 
o 

ZVER v ČLOVEŠKI PODOBI 

Strašen dogodek je razbu-
ril prebivalstvo v pokrajini 
Helveciji v Argentini. Tam so 
namreč oblastva odkrila sko-
raj neverjeten zločin ljudožr-
stva. Neki Aparinion Garay 
je s silo odvedel nekega 11 -
letnega dečka, ga umoril in 
se nekaj dni hranil z njego-
vim mesom. Zver v človeški 
podobi so aretirali. Ko so Ga-
raya izročili sodišču, je pred 
sodniki hladnokrvno priznal 
svoje strašno dejanje in pri-
stavil, da mu je šla človeška 
pečenka zelo v slast. Garaya 
bo doletela smrtna kazen. 

o 
Kadar obiščete jezersko raz-

stavo, ne pozabite se usta-

viti v gostilni "Ljubljana." 
mummm^mmmmmmmmisim 

te verjamete al' pa ne 
Takoj pri večerji sta se 

udarila v jezikovni vojni, da 
so kar šipe ropotale v oknih. 
Mož je kmalu uvidel, da so 
njegove bojne sile slabše, za-
to je naglo zbral skupaj vso 
rezervo, maršbataljone in čr-
novojnike, udaril po mizi in 
svečano izjavil : 

"Sploh ne vem in ne morem 
razumeti, zakaj se moški sploh 
ženijo, ko si za par dolarjev 
lahko kupijo papagaja, ki zna 
prav tako klepetati kot naj-
bolj izurjen ženski jezik." 

"Kakopak, menda j a," pri-
tisne ženica svoje rezerve v 
bitko. "Za vas moške je v 
tem oziru res lahka stvar in 
pridete poceni skozi, ampak za 
nas ženske ,je pa težje, ker so 
voli in osli veliko dražji." 

A 
Bebika je v kuhinji nekaj 

prevrnila, radi česar j o je ma-
mica potegnila za ušesa. Be-
bika pa v strašen jok in v ve-
liko zamero. Grdo se je dr-
žala, ko je prišla k očetu na 
vrt in se držala, kot bi se ji 
godila največja krivica na sve-
tu. 

Oče je takoj opazil, da je 
nekaj narobe med svetovnimi 
narodi, pa pobara hčerko: 

"Ka j pa je, kaj pa se tako 
grdo držiš?" 

"Eh, nič ni! S tvojo ^eno 
sva se nekaj sprli." 

Moj prijatelj 
"Moj prijatelj, pcgrebnik," je rekel oni dan naš 

prejšnji odjemalec, ki je govoril o nas oni dan. Ve-
seli nas zaupanje, ki ga vsebuje ta fraza. Našim 
odjemalcem vedno postrežemo v duhu prijateljstva. 
To, z najboljšo postrežbo, nam je pridobilo pozi-
cijo vodstva v naselbini. 

LOUIS FERF0UA 
SLOVENSKI POGREBNIK 

3515 E. 81st St. Michigan 7420 
—Dnevna in nočna postrežba— 



Glasilo S. D. Z E. 61st ST. GARAGE 
POPRAVLJALNICA MOTORJEV 

OGRODJA IN FENDERJEV 
Barvamo avtomobile 

H E n d . 9231 1109 E . 61 St 
RICH & PETROVIČ 

Jack London 

ROMAN TREH SRC 
J O H N B U K O V N I K ;} 

SLOVENSKI FOTOGRAF 5 
v lastnih prostorih 

762 E. 185 St. —KEnmore 1166 !j 
<1 

Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 

UST. 11. NOV. 
1910. 

v državi OHIO 

INK. 13. MARCA 
1914. 

V DRŽAVI OHIO 

Denite v hišo furnes sedaj in plačajte jeseni! 

SEDAJ JE PRAVI ČAS! 
Steam, Hot Water, Hot Air Furnaces. 
Odplačujete po $10 00 na mesečne obroke, 

popravljamo in čistimo vseh vrst furneze in 
boilerje. Vprašajte za slovenskega zastopnika 
Stefan Robash. 

WOLFF HEATING CO. 
HEATING ENGINEERS 

9703 North Boulevard Tel. GL 9218—9219 

Sudel v Cleveland-u, O. 640* St. Clair Av«nu.. 
Telephone: ENdicott 0886. 

Imenik gl. odbora za leta 1935-36-37-38 

UPRAVNI ODBORi 
Predsedniki FRANK CERNE, 6401 St. Cl»lr Av. . 
I. podpreds.t JOSEPH PON1KVAR, 10«o E. 71«t St. 
II. podpreds.t JULIJA BREZOVAR, 117» E. 60tb St. 
Tajniki JOHN GORNIK, 6217 St. Cl»ir Ave. 
Blagajnik. JOSEPH OKORN, 1096 E. 68th St. 
Zapisnikar in pom. tajniki MAX TRAVEN, 11202 Revtr« 

Avenue, 

NADZORNI ODBORi 
Predsednik: FRANK SHUSTIOR 9421 Dorothy *,v«. 

Garfield Heights. 
1. nadzor.: HELEN TOMAŽIC, 8804 Vineyard Av«. 
2. nadzor.: ANTON ABRAM, 1010 E. 71»t St. 
3. nadzor.: MARTIN VALET1CH JR.. 429 E. 166th St. 
4. nadzor.: MARY YERMAN. 66« E. 160th St. 

FINANČNI ODBOR: 
Predsednik: FRANK SURTZ. 1109 E. 174tb St. 
1. nadzor.: JOSEPH LEKAN, 3666 E. 80th St. 
2. nadzor.: ANTON VEHOVEC, 19100 Keewanes Av«. 

POROTNI ODBORi 
Predsednik: JOŠKO PENKO, 407 E. 147tb St. 
1. porotnik: LOUIS BALANT. 1808 E. 82nd St., Lonln, O. 
2. porotnik: IVAN KAPELJ. 709 E. 166th St. 

GLAVNI ZDRAVNIKI 
DR. F. J. KERN. 62S3 St. Clair Ave. 

• J o s . Z e l e i n S i n o v i | 
P O G R E B N I Z A V O D | 

Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago. 
Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo 

: 6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdicott 0583 j=j 
C O L L I N W O O D S K I U R A D : 

S 452 E. 152D STREET Tel.: KEumore 3118 g 

BRAZIS BROS. Inc. CLOTHES 

Factory Disposal Sale J|p» 
TOPCOATS—O'COATS—SUITS W ^ j f ^ ! 

Ready-to-wear " 

$12.95 
Latest Styles R H 3 

Attention! Brazis Bros, specialize >„ ! J 
in made-to-measure suits, topcoats /P^j '„1 ' I 
and overcoats for all odd shape, /?,/ \ b'jh^M jj 
stout and slim men for \ f\$ r /'S j 

$19.75 and up J f ! 
MILL-END PANTS to measure ImMf ^ ( f / ) J 

$ 2 . 9 8 M k ^ ^ ^ ... : 
B R A Z I S B R O S . Inc. jj 

Factory and Salesroom m 
6905-07 SUPERIOR AVE. J 

404 E. 156th St. THREE STORES 6022 Broadway J 
International and North American Pass Books taken for short time only H 

Uradne ure vsak dan od 8 do 6 ure razven v soboto 
popoldne, nedeljo in postavne praznike je urad zaprt. Urad 
odprt v torek in soboto zvečer od 6 do 8 ure. Vse denar-
ne zadeve in stvari, ki se tičejo upravnega odbora ali gl. 
porotnega odbora, naj se pošilja na gl. tajnika Zvez«. 

MALI OGLASI 
Cash register 

je naprodaj. National Cash Re-
gister, ki udari od l c do $10.00. 
Jako poceni. Vprašajte na 961 

I Addison Rd. (209) 

Delo na farmah 
dobi moški, ki je vajen farraer-
skega dela. Plača po dogovoru. 
Zglasite%se po šestih zvečer na 
1070 E. 61st St. (209) 

Hiša v najem 
v Euclidu, za dve družini. Blizu 
slovenske cerkve. Popolnoma 
prenovljena, furnez, kopališče, 
garaža. The North American 
Mortgage Loan Co., 6131 St. 
Clair Ave. Tel. HEnderson 
6063. (213) 

S T E N S K I P A P I R po zmer-
ni ceni. Se toplo priporoča 

J A C K B0NCHA 
6105 St. Clair Ave. 

M I POPRAV L J AMO 
pralne stroje vseh 

izdekov, dalje vse elek-
trične predmete in radije. 
Postrežba in deli po zmer-
ni ceni. Radio tubi vseh 
izdelkov. 
KREMZAR & RENK0 
RADIO & APPLIANCE 

COMPANY 
6518 St. Clair Ave. 

SOHIO X-70 gazolin je narejen za vsake vre-
menske prilike. Zato pa deluje najfinejša 
skozi vse leto . . zmanjša stroške voznine. 

THE STANDARD OIL CO. (Ohio) 

Š O L A 
Še par dni je pred nami in klic šole bo vabil vaše I 

sinove in hčerke k šolskemu pouku. Pripravili jih bo- j 
ste k veselju s tem, da j im kupite lepo in potrebno 
oblačilo. 

Pri nas si lahko izberete sveže in lepa obleke, spod-
nje perilo, nogavice, sweatre in drugo potrebno blago. 

OBLEKE ZA DEKLICE j SWEATERS 

mere 7 do 14 let, cena ! (jopiči) 

od 5 9 ? do $ 2 . 9 5 j cena 9 7 ? do $ 2 . 9 5 

BLAGO ZA JESENSKE OBLEKE 

po 2 0 < — 2 5 ? — 2 9 < — 3 5 < ? — 4 5 c do 7 5 f 

Pri nas si tudi lahko izberete razne stvari, priprav-
ne za poročna in krstna darila. 

Se vam priporočamo 

JOS. ŠTAMPFEL 
6108 ST. CLAIR AVE. 

tudi one clanice, ki imajo poso-
jilo pri Zvezi, da prinesejo pla-
čati obresti od posojil. S sestr-
skim pozdravom Mary Bradač, 
tajnica. (Sept. 3. 8.) 

Clev. Slovenci št. 14 SDZ 
Ko se je ustanovila žogomet-

na liga, Base Ball League, pri j 
naši Slovenski dobrodelni zvezi, 
je tudi naše društvo stopilo v 
akcijo in poslalo grupo igral-
cev v tekmo ter smo sedaj do-
segli drugo mesto. 

V nedeljo 6. septembra, ob 
9:30 dopoldne, bo pa odločilna 
bitka med našim teamom in 
Modern Crusaders. Ako bomo 
dobili to igro, potem se bomo 
udarili z društvom Clairwoods 
za prvenstvo. 

Torej vabim vse naše člane, 
da pridejo pogledat to igro, 
ker bo zanimiva. Zraven bo-
ste dali pa našim fantom po-
guma in bo tako tekma toliko 
bolj zanimiva. S pozdravom, 

John Susnik, predsednik, 
j o 

Pridobivajte 
člane za 

S. D. Zvezo 

DR. L. A. STARCE 
Pregled odi 

Ur« : 10-12, 2-4, 7-8. Ob sredah 10-12. 
6411 St. Clair Ave. 

Nakazana bolniška in operacijska podpora S. D. Z. 
29. avgusta 1936 

DRUŠTVO ŠT. 2: 
Antonija Habjan, od 9. julija do 13. avgusta $17.50 F 
Mary Supan, od 9. julija do 13. avgusta 8.33 

38.83 1< 13.00—S 38.83 1< 
DRUŠTVO ŠT 4-' 

Alice Krainz, operacija 35.00 1, 
Alice Krainz, poredna nagrada 15.00 
Mary Zgonc. operacija n 

145.00 i °y'ga Skodlar, porodna nagrada 
d r u š t v o š t 5' 

15.00— 
n 

145.00 i 

r ™ ^ u i s Race, od 23. julija do 3. avgusta 18.00— 18.00 
DRUŠTVO ŠT 6: 

Eltrude Suhadolnik, od 5. avgusta do 20. avgusta 13.00 
Antonia Sterlekar, od 30. julija do 20. avgusta 19.00 
Mary Popek, od 3. julija do 17. avgusta 45.00 i 
^ n dy Pezdir, od 28. julija do 20. avgusta 21.00 J 
Rudolph Grame, od 16. julija do 20. avgusta 1167 1 
•Joseph Coprich. od 1. avgusta do 21. avgusta 
AnteS ?.k o k ' o d 16- Julija do 20. avgusta 

D a r°vec, Od 16. julija do 20. avgusta 

DRUŠTVO ° B a j t ' o d 17- j u l i j a d 0 21- a v g u s t a 

18.00 \ •Joseph Coprich. od 1. avgusta do 21. avgusta 
AnteS ?.k o k ' o d 16- Julija do 20. avgusta 

D a r°vec, Od 16. julija do 20. avgusta 

DRUŠTVO ° B a j t ' o d 17- j u l i j a d 0 21- a v g u s t a 

35.00 
•Joseph Coprich. od 1. avgusta do 21. avgusta 
AnteS ?.k o k ' o d 16- Julija do 20. avgusta 

D a r°vec, Od 16. julija do 20. avgusta 

DRUŠTVO ° B a j t ' o d 17- j u l i j a d 0 21- a v g u s t a 

11.67 
199.34 j 

•Joseph Coprich. od 1. avgusta do 21. avgusta 
AnteS ?.k o k ' o d 16- Julija do 20. avgusta 

D a r°vec, Od 16. julija do 20. avgusta 

DRUŠTVO ° B a j t ' o d 17- j u l i j a d 0 21- a v g u s t a 
199.34 j 

V^epii Drobnich, od 21. maja do 16. julija 
17.00 1 

V^epii Drobnich, od 21. maja do 16. julija 22.50 
69.50 4 

DRUŠTVO RŠTar23°d 1 4 ' j U U j a d ° 1 5 ' a V S U S t a 
30.00— 69.50 4 

Lucia Junk, od 1. julija do 15. avgusta 30.71 
68.71 n T 3 r £ p h i l l e Trbanc. od 1. avgusta do 20. avgusta .. 

DRUŠTVO ŠT 24-
38.00— 68.71 

DRUŠTVO ŠT 29-
9.33— 9.33 

^ An^ija Lovšin, od 18. julija do 17. avgusta 
DRUŠTVO ŠT. 30-

11.00 
10.00— 21.00 

22.86 
96.86 Anton Kandare, od 16. julija do 24. avgusta 

DRUŠTVO ŠT 33-
74.00— 96.86 

DRUŠTVO ŠT. '34 • 
15.00— 15.00 

John Samsa, od 25 julija do 22 .avgusta 56.00 
Mary Curk, od 19. julija do 1. avgusta 11.00 

86.29 
r ,Dr,r a n c e s Zakrajsek, od 23. julija do 21. avgusta . 
DRUŠTVO ŠT. 48-

19.29- 86.29 

nt>T^a n k Al-har, od 7. julija do 11. avgusta 
DRUŠTVO ŠT 50-

33.00- 33.00 

nt>T^a r t i n Frank, od 9. julija do 15. avgusta 
DRUŠTVO ŠT 59: 

35.00— 35.00 

J°hn Sorz, od 25. julija do 12. avgusta 12.86-- 12.86 

.$848.72 

Vabilo na sejo 
članice društva Collinwood-
e Slovenke št. 22 SDZ vabim 

Se.)o, ki se vrši v torek 8. sep-
zvečer. Vse se udeležite 
ker imamo razmotri'vati 

slav^1 b a n k e t a > ki se vrši v pro-
ps 1 5 l e t n i c e obstoja društva. 

se več drugih važnih stvari je 

V s ? V e s t i -
člar,Se P o letje imamo samo do 10 

odnrV^ S e j i , d a k c m a : i m o r e m o 

boli t , s e j o - Sedaj je že toliko 
v e č j e m ^ 0 ' d a l a h k ° p r i d e t 6 V 

ljite t i VilLl u a s e j o ' P n p e " • . tudi kako novo članico s se-
vej.' a U a s bo več. Kampanja 

o l l 2 a h koncu in novih članic 
m a m ° Premalo. Torej požurite 

s c »e ta mesec. 
Pridite gc-tovo na sejo v veli-

k e m številu. Vas pozdravlja 
Mary Jerman, tajnica. 

Č L A N I C A M D R . SV. A N E 
N ŠT. 4. S. D . Z. 
Naznanja se vsem članicam 

društva sv. Ane št. 4 S. D. Z. da 
se ne bo vršila redna seja 9. sep-
tembra kot običajno. Redna se-
ja se bo vršila v petek 25. sep-
tembra v spodnji dvorani S. N 
Doma na St. Clair Ave. Proshr 

— Eni sami sem oddal orce, 
— je dejal Francis po daljši 
pavzi. Carica je opazila, da 
ves čas gleda svojega prijate-
lja. 

— Da, — je dejal zamišlje-
no, — res sem izgubil v Pana-
mi svoje srce, toda glavo sem 
prinesel nazaj. Johnny Path-
more, ah, ti si pač nepobolj-
šljiv grešnik, ki ne ve, kaj se 
pravi biti zaljubljen. Tebi so 

> vse ženske enako dobrodošle. 
: Z menoj je pa drugače. Pri-
: znati ti moram, da je na svetu 
• marsikaj, kar bi tudi tebi ne 
; škodilo. Priznati moram, da 
; sem našel v Panami žensko, 
; najkrasnejšo žensko na svetu. 
; Srečen sem, da j o poznam in 
; rad žrtvujem zanjo življenje. 
; V tej ženski je ogenj, strast, 
; nežnost in blagorodnost. Ta 
; ženska je kraljica vseh žensk. 
; Carica je videla ekstazo na 
I njegovem obrazu in videla za-
I nos v njegovem izrazu. Vsa 
i srečna se je nasmehnila, zakaj 

spoznala je, da j o Francis res 
ljubi. 

— Kaj pa ona, ta lady, ali 
te je ljubila? — je vprašal oni 
0 ječe. 

Carica je videla, kako je 
Francis prikimal, in slišala, 
kako je svečano izjavil: 

— Ljubi me prav tako, ka-
kor jaz njo. O tem niti naj-
manj ne dvomim. 

Naenkrat je vstal. 
— Čakaj, takoj ti j o poka-

žem. 
Videč, da gre proti vratom, 

je carica vsa srečna odskočila 
in se skrila za, krasno zaveso 
velikega salona. 

V duhu je že videla, kako bo 
Francis presenečen, ko stopi 
k njeni postelji, pa ne najde 
svoje ljubljene žene. Gledala 
je za njim, ko je šel po širo-
kih marmornatih stopnicah v 
prvo nadstropje. Kmalu se je 
zopet vrnil. Srce jo je zabo-
leo, ko je opazila, da Francis 
ni prav nič v skrbeh zaradi 
nje. V roki je držal kos zvite-
ga belega kartona. Ne da bi 
se ozrl, je stopil v knjižnico. 

Carica je znova pogledala 
skozi ključavnico in opazila, 

1 da je Francis odvil karton in 
kazal nekaj prijatelju. Takoj 

5 nato je začula njegov glas: 
3 Zdaj lahko sam sodiš o 

njeni lepoti. Evo, tu j o vidiš! 
Zakaj pa govoriš naen-

krat tako, kakor bi bil pri po-
grebu? — je vprašal Johnny 
Pathmore potem, ko si je na-
tančno ogledal fotograf i jo . 

Zato, ker sem spoznal tc 
divno žensko prepozno. Hočeš 
nočeš sem se moral poročiti z 
drugo. Poslovil isem se od nje 
tik pred njeno poroko z drugim 

j pred poroko, v katero je ona 
j privolila že davno poprej, pred-
no sva se spoznala. In ženska, 

i ki se mjo poročil, je prekrasna, 
i Zvest ji bom vse življenje. Toda 
I ljubil je ne bom nikoli. In to je 
I moja sreča, zakaj drugače bi 
moral pozabiti njo, o kateri sen 
ti pravkar govoril. 

Carico so zadele te besede ka 
kor strela z jasnega. Pritisnili 
je roke na srce in malo je manj 
kalo, da se ni onesvestila. Po-
govor v knjižnici se je sicer na-
daljeval, toda carica je bila glu-
ha za vse. Morala je napeti vse 
sile, da je premagala vihar v 
svojem srcu. Naposled je odšla 
vsa potrta in sključena po stop-

S nicah v prvo nadstropje. Pred 
petimi minutami je bila še pre-
krasna ženska in srečna žena, 
zdaj je ostala še vsega tega sa-
mo senca. — Dokler ni prišla do 

i spalnice, se je za silo še prema-
I govate. Pred spalnico je pa iz-
| bruhnil ves srd in užaljeni po-

nos. Francisov zaročni prstan 
je vrgla proč. Takoj za njim je 
odletela tudi nočna čepica sku-
paj z glavniki. Stopila je v spal-
nico in se vrgla na posteljo. V 
nepopisni jezi in obupu se je 
valjala po mehkih pernicah. In 
šele ko je Francis spotoma po-
gledal v njeno spalnico, se je za 
hip premagala in obležala mir-
no, da bi ne opazil, kaj se je 
zgodilo. 

Celo uro, ki se ji je zdela dol-
ga kakor večnost, je čakala, da 
bi Francis legel in zaspal. Nato 
je vstala, vzela z dragujji okra-
šeno bodalo, ki ga je nosila v 
dolini Izgubljenih duš vedno pri 
sebi, in odšla po prstih v njego-
vo sobo. Tu je takoj našla, kar 
je iskala. Na pisalni mizi je 
stala velika Leoncijina fotogra-
fija. Carica je stiskala v roki 
bodalo in sama ni vedela, kaj 
naj stori. Dolgo se ni mogla od-
ločiti, ali naj umori svojega mo-
ža ali pa prebode Leoncijino 
sliko, že je stala ob njegovem 
vzglavju in dvignila roko, da mu 
zasadi nož v podlo srce. Naen-
krat pa so jo oblile solze in 
Francisov obraz je izginil izpred 
jenih oči. Tiho je zaplakala in 
roka z bodalom je omahnila. 

Tako je stala nekaj časa vsa 
cbupana in razdvojena. Napo-
sled se je odločila in stopila k 
pisalni mizi. Zagledala je no-
tez in svinčnik. Hitro je napi-
sala nekaj besed, odtrgala listek 
in položila Leoncijino fotografi-
jo na pisalno mizo ter jo pokri-
la z listkom. Nato je pripela z 
bodalom listek tako, da je šla 
ostrina med Leoncijinimi očmi 
in se zapičila v mizo. 

DNEVNE VESTI 
Strašna nesreča, ker se ne 

posluša policistov 
Cross City, Fla., 2. septem-

bra. Farmar J. C. Boston, star 
78 let, njegov 30-letni sin Mark 
Boston in brat starega Bostona 
C. W. Boston, so peljali iz far-
me v mesto na truku več preši-
čev. Na cesti so bili ustavljeni 
od državnega prometnega poli-
cista, ker so imeli na truku po-
manjkljive luči. Policist je.sple-
zal na truk, da ga dirigira proti 
policijski postaji, toda stari far-
mar Boston je začel streljati. 
Tudi policist je prijel za revol-
ver in streljal. Končno je bi 
stari farmar ubit, policist je bil 
ubit, sin pa smrtno ranjen. Brat 
starega farmarja je bil aretiran, 

i Policija je našla na truku puško 
i dvo-cevko, manjšo puško in tri 
• revolverje. 

0__ 
Španske vladne čete stre-

ljajo na bolnišnico 
Burgos, španska, 2. septem-

bra. španski vladni zrakoplovi 
so včeraj zagnali mnogo bomb 
nad bolnišnico v tem mestu, kjer 
se nahaja glavni stan upornikov. 
Bombe so razrušile bolnišnico, 
ubile 4 ranjence in nadalje rani-
le 22. Bolniki so se nahajali ob 

• času bombardiranja na prostem 
\ zraku. Bežali so na vse strani 
• pred bombami. Neki španski 

častnik se je izjavil: "To niso 
več Španci! To je čreda blaznih 
rdečih norcev, ko streljajo na 
bolnike in ranjence!' 

— o — 

Premogarska konferenca 
se zopet razbila 

Washington, 3. septembra. Po-
tem ko so se zastopniki premo-
garjev in operatorjev iz okrajev 
mehkega premoga posvetovali 
več tednov so se pogajanja vče-
raj razbila, šlo se je radi uredi-. 

' tve plač premogarjem v okrajih 
mehkega premoga. 

Vsi pristaniški delavci v 
Havre na štrajku 

Le Havre, Francija, 2. sep-
tembra. Kakih 3,000 pristani-
ških delavcev in mornarjev v 
tem mestu je odšlo na štrajk. 
Noben parnik ne more iz prista-
nišča. Francoski parnik Champ-
!ain je zadržan. Namenjen je 
bil v Ameriko. Štrajk je nastal, 
ter je zahtevala posadka neke-
ga malega parnika dvoje umi-
valnic na parniku in je bila za-
hteva odklonjena. 

o 

Biciklisti 
Policijski načelnik Matowitz 

je izdal zelo ostro povelje na-
perjeno proti biciklistom, ki so 
postali zadnje čase prava nad-
loga tako za avtomobile kot za 
pešce. Ti mladi biciklisti vozijo 
vsepovsod, ovirajo promet, po-
stavljajo v smrtno nevarnost ta-
ko avtomobiliste kot pešce na 
pločnikih. Zaletavajo se v člove-
ka, pridirjajo tik pred avtomo-
bilom. S svojim skoro blaznim 
vozarenjem so povzročili že 
mnogo nesreč, pa tudi več mla-
dih je bilo že u,bitih. Policija je 
zelo vesela, ker je dobila dotično 
povelje od svojega načelnika, 
kajti gledala je zadnje čase sko-
ro sovražno na nadležne bicikli-
ste. Danes popoldne bo šla na 
delo. 

o 

Witt in LaGuardia 
Republikanski župan mesta 

New York, La Guardia, je pova-
bil znanega progresivnega de-
mokrata iz Clevelanda, Petra 
Witta, da se snide z njim v Chi-
cagi, kjer bodo progresivni re-
publikanci razpravljali g l e d e 
podpore predsedniku Roosevel-
tu. Republikanski župan mesta 
New York je izjavil, da pod no-
benim pogojem ne more glaso-

ati za republikanskega kandi-
data Landona, od katerega de-
lavci ne morejo ničesar pričako-
vati. Oba, Witt in LaGuardia, 
sta slovita govornika ,in sta ob-
ljubila, da bosta naredila mnogo 
kampanjskih govorov po vsej 
deželi v prid Roosevelta. 

CLOVER DAIRY 
MLEKARNA 

JOS. MEGLIč, lastnik 
1003 E. 64tli St. ENdicott 4223 

Se toplo priporoča 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trpovine Grdina & Sons) 
EDINA SLOVENSKA 1ZDELOVAL-
NXCA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

Dekle za hišna dela / 
dobi takoj delo; jako lahka služ-j 
ba. Lahko hodi spat domov, če1 

hoče. Vprašajte na 1335 E. 81st 
St. (209)! 

Hiša naprodaj 
moderna, 8 sob, za 2 družini, 21 j 
garaži, blizu Euclid Beach par-j I 
ka, se bo prodala za jako nizko 
ceno. Vprašajte za podrobnosti 
na 986 E. 74th St. Tel. HEnder-
son 6607. (209) ' 
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INTERNATIONAL CIRCLE SCENE OF L L. 
DAY; SDZ LODGES' PART IN PROGRAM 

The Inter-Lodge Day at the Great Lakes Exposition, 
Thursday evening, September 3 may prove to be one of the 
biggest successes of any nationality-sponsored program at the 
Exposition this summer, indications showed this week 

The rich and varied program3 

which will be presented f rom 
the I n t e r n a t i o n a l Circle, 
Streets of the World, at 8 p. 
m. should attract several thou-
sand people. The Slovene tav-
ern in the Streets of the 
World, where the Inter-Lodge 
fans will celebrate after the 
program, is being enlarged 
this week. The entire program 
will be carried through an 
amplifying system so that it 
will be heard c l e a r l y all 
around the circle. 

That the program will be 
good is evidenced by the offer 
made by Exposition officials 
to have the program present-
ed in the gorgeous Marine The-
atre or the elaborate Band 
Shell. The League feels it-
self a Nationality group and 
will therefore have its show in 
the Streets of the World. 

This will be the only pro-
gram at the Exposition this 
summer to be sponsored by the 
younger members of a nation-
ality group. The program is 
to begin at 8 p. m. It will in-
clude the fol lowing acts: St. 
Joseph's ( K S K J ) band, Fran-
kie Yankovich trio, Johnny Pe-
con's orchestra, the Germ Bro-
thers and the International 
Revue Slovene dancers, Zarja 
male quartet, the Vadnal quar-
tet, Beanie Modic in an exhi-
bition wrestling match, Frank 
and Eddie Simms, Slovene pro-
fessional fighters in an exhi-
bition b o x i n g match, Mary 
Radlick in English songs, four 
Serbian dancers, Anna Jesen-
ko, daughter of the president 
of the Brooklyn Slovenes, S. D. 
Z., and Marge Zakelj and Julie 

Junior League Awards 
Medals to Winners 

Demshar, accordionists. 
The program is expected to 

draw several thousand. Re-
duced tickets selling f or 50 
cents and worth 75 cents are 
on sale at Enakopravnost, 6231 
St. Clair Ave., M i h a l j e v i c 
Bros., 6031 St. Clair Ave., and 
John Rozance, 15721 Waterloo 
Rd. They are going fast. It 
is advisable to get them early 
as an additional supply will 
not be available. 

To reach the Streets of the 
World use the 17th Street en-
trance. Go north on East 9th, 
turn east at the new boulevard, 
fo l low the Sunrise Beer sign 
ahead and the entrance is at 
the extreme end. 

The Exposition Day is un-
der the management of Mar-
tin Antoncic, president of the 
League and member of the 
SDZ Clairwoods and Frank 
Sodnikar, secretary, member 
of No. 18, SDZ. 

Over 60 Junior Leaguers saw 
the awarding of medals and 
trophy to 30 bowling and 
Olympic winners last Monday, 
Aug. 31 at a meeting of the 
League at the SDZ Headquar-
ters on St. Clair Ave. 

The awards were made by 
Martin Valetich, a member of 
the SDZ Supreme Board, at a 
meeting presided by Rudy Lo-
kar, vice president of the Jun-
ior League. The trophy for 
the SDZ Olympiad champion-
ship was received by William 
Vicic, the winner of the 12-
mile marathon, who represent-
ed the champion Modern Cru-
sader lodge. 

Due to some delay in the 
mail, all Olympiad m e d a l s 
were not awarded. Winners 
in the Olympiad will get their 
medals through their secre-
taries at their next regular 
monthly meeting. 

o 

A U T O I N G T H R O U G H 

E U R O P E W I T H 

G U S K O L L A N D E R 

Clairwood Bulletin 

No. 6's Lost Reporter 
By Gail Derganc 

Yes, believe it or not, but 
it's the long lost reporter of 
No. 6 on the j o b again after 6 
or 7 months of absence. News 
in Euclid has been quite scarce, 
but I'll do my utmost to make 
this column as newsy as I can. 

We wish a very speedy re-
covery to all our sick mem-
bers and to Miss Eltrude Su-
hadolnik and Mrs. Strevkar, 
who recently underwent an op-
eration and are now recuperat-
ing at their , homes. A visit 
f r om a friend will always be 
remembered by them, so don't 
forget our sick members. 

Rumors have it that No. 6 
intends to keep the claim on 
the silver Campaign Cup. Mrs. 
Frances Kosten has secured 
the most new members. Con-
grats and remember the lodge 
must continue to grow in mem-
bership. Our lodge's motto 
is : Never give up trying until 
we win. 

Mrs. Justine S'kufca is will-
ing to organize a bowling team 
if any one is interested. Plans 
are to be discussed at our next 
meeting. All interested please 
be present at this coming meet-
ing. The lodge is also making 
preparations f or its coming 
Silver Jubilee Dance, which is 
to take place sometime in the 
near future. Any suggestions 
will be greatly appreciated. 

I wonder who the M. C. 
member is who laid claim to 
Ye Scribe's column. 

o 
Schedule for Suit., Sept. 6 

Cleveland Slovenes vs. Mod-
ern-- Crusaders, 9 :30 A. M., 
Grovewood Field. 

CRUSADER SOCIAL 
BOOKED FOR 16TH 

As is the usual custom of 
those popular Modern Crusad-
ers, they will again begin to 
stage their famous socials. 

On September 16th, at 9 
o'clock, at the Slovenian Work-
ingman's Home on Waterloo 
Rd, the Crusaders will be in 
full swing to entertain their 
many friends, and we know 
you are one of them. 

The Entertainment Commit-
tee informs us that they have 
seen to it that Johnny Pecon 
and his odchestra have pledgee 
to do their best in regard to 
the musical portion of the 
evening's entertainment. 

Admission will be by INVI-
TATION ONLY. Invitations 
may be secured f rom any Mod-
ern C r u s a d e r Entertainment 
Committee member f or the 
modest price of 15c. 

We suggest that you get 
yours soon, or better still, im-
mediately, as they are going 
fast and it won't be long be-
fore they will be sold out. 

Don't forget, September 16, 
two weeks f rom yesterday, 
we'll be seeing you at the Slo-
venian Workingman's Home on 
Waterloo Road, at nine o'clock, 
immediately after the regular 
monthly meeting of the Mod-
ern Crusaders. 

Looking Back 

Last month the Clairwood 
Bulletin celebrated its 1st an-
niversary. My C l a i r w o o d 
Scrapbook reveals to me that 
since the first issue of this 
column, August 8, 1935: 

1. Clairwoods have added 25 
new members and 11 trans-
fers to their membership list. 

2. Clairwoods have held two 
very successful outings. Re-
member the first one, when 
Josephine Sega went wading 
in "up to her waist?" And 
that b e a u t i f u l slide Frieda 
Breskvar made when she tried 
to "steal home?" Remember 
the silly games and races at 
the last outing? And how we 
almost had to "walk" home 
from the bus ride? 

3. Clairwoods attempted a 
dance, the first in three years 
— A Night in Caliente — and 
thanks to the younger mem-
bers who had charge of it, 
made it a grand success. 

4. C l a i r w o o d s added two 
beautiful trophies to their col-
lection by winning in both the 
men's and women's divisions 
of the Tournament. 

5. Clairwoods held elections 
and elected Joe Sanders, Pres-
ident and Ray Breskvar, Sec-
retary, both experienced and 
capable in their respective pos-
itions. 

6. Clairwoods are on their 
way to another victory and an-
other trophy! Don't disap-
point me boys—bring home the 
Indoor League Baseball Cham-
pionship. 

W r i t i n g this column has 
been lots of work and lots of 
fun, but without the help of 
my contributors this column 
could not have existed. The 
following members have at 
some time or other contributed 
to the Clairwood Bulletin and 
I want to take this opportun-
ity to express my sincere 
thanks and appreciation: Ray 
Breskvar, "Old Faithful" ; Jen-
nie Bukovec, Vic.Opaskar, Joe 
Kogoy, the man with a "nose 
for news," Mildred Pirc, El-
eanor Cerne, Joe Brodnik and 
Adolph Jalen! There are oth-
ers who have added their bits 
to make this column interest-
ing. With your continued help, 
contributors, the C l a i r w o o d 
Bulletin will march on to a 
"Second Birthday." 

SDZ News to Carry Judge 
F. J. Lausche Biography 

I have traveled a great deal 
hese last few weeks. First of 

all I had to call for my car 
at Havre and then drove it to 

aris. From there I motored 
through Basel, Buchs, Ins-
oruck, Brenner Pass, Vittorio 
Veneto and Trieste. I made 
this trip in two days, driving 
by day only. 

The roads are very good, 
hat is, as far as France, 

Switzerland, Austria and Italy 
are concerned. The best roads 
are in Italy. In Jugoslavia 
;he roads are bad, however. 
I have enjoyed my trip thus 
far to be sure and look f or -
ward to many more such trips. 

I have made a second trip 
to Italy where I visited Miss 
Theodora Ussai, who was for-
merly connected with the Ital-
ian consulate in Cleveland. 
She now resides in Gorizia and 
will soon be married to a gen-
tleman in Scotland. 

By the way, I must tell you 
that I saw the king of Great 
Britain when he was in Ljub-
ljana on his way to Split. He 
is now spending some time in 
Dalmatia. The Jugoslavs feel 
honored by such a visit and 
business along the Adriatic 
coast is very good because of 
his royal visit. 

If time permits I shall visit 
Venice in the near future and 
I may also drive to Abazzia 
and Fiume. I have already 
spent several hours in Fiume. 
I like to travel in; Italy be-
cause it has fine roads. 

How are you and how is the 
Exposition? I am rather in-
terested in the Slovenska Go-
stilna. I hope to be back in 
Cleveland b e f o r e the Expo 
closes its doors . . . Is it still 

'as hot as it was? It rains 
here almost every second day. 

Well, this is all I have to 
say now. See you all in Cleve-
land soon. 

One of the outstanding Slo-
venian men in our community 
undoubtedly is Judge Frank J. 
Lausche. His life and work 
symbolize what the Slovenes 
have achieved in Cleveland. A 
g e n t l e m a n and a scholar, 
Judge Lausche is a man the 
Slovenes all over the United 
States can point to with pride. 

It will be the first time that 
an extensive biography of our 
distinguished judge will have 
been published in any period-
ical, Slovene or English. Watch 
for it in future issues of SDZ 
News. It will be exclusive. 

o 

RAIN DOES NOT STOP CRUSADERS 
FROM HUMBLING WORKERS, 11-10 

In one of the wildest and most hectic ball games yet seen 
in the current SDZ league, the Modern Crusaders dropped the 
Cleveland Workers 11 to 10 to end the latter's hopes for an 
SDZ championship. 

S. D. Z. News Flashes 
By J. M. Vraneza 

M. C. Glee Club Outing 
The Modern Crusaders' Glee 

Club celebrated last Sunday by 
having an outing at Lazar's 
farm in Harpersfield, Ohio. 

Instead of the girls' lugging 
the lunches along, they bought 
them right on the spot. And 
what meals! Dancing was done 
in a well-prepared hall at-
tached to the house. And what 
a broom dance we had. The 
dancing was done to music by 
Molly and Frank Rechar. 

Glimpses at the Outing 
Mr. O'Kinski, Joe Glavic and 

others riding horsie . . . Anne 
Bajak mashing a very ripe to-
mato on your correspondent's 
shirt . . . Anne also getting 
her head in the way of an 
automobile door . . . Here's 
hoping that your eye is not 
swollen . . . By the way, Anne 

The game was played m ' 
threatening weather although 
there was a huge crowd of 
spectators on hand who were 
kept constantly on edge, the 
lead changing hands thrice be-
fore the Crusaders finally won 
in the ninth inning. 

Benny Nosan made his de-
but in the pitching box for the 
Chusaders and was hit rather 
freely, being shelled for twelve 
hits, while Lou Zak of the 
Workers hurled another good 
game allowing only eight hits 
but his mates let him down by 
committing six costly errors 
which let in eight unearned 

FINAL SDZ INDIVIDUAL BATTING AVERAGES 
Averages do not include last Sunday's games 

A Woman's View 
By Rose Dusa 

Plow many survivors were, 
left of the Eastern Stars' wein-
er roast? We had a glorious 
time until Mr. Rain dropped 
in on us. We were all soaked 
and came home in a pretty 
shabby condition. 

Sunday saw another grand 
time with the Modern Crusad-
er Glee Club outing which was 
held in Harpersfield. We 
only wish that all the M. C. 
members had attended. Mu-
sic was rendered by Molly and 
Frank Rechar of Euclid Vil-
lage, two very charming peo-
ple. 

Be on the lookout f or the 
combined Cerkniško Jezero and 
Modern Crusader dance. Fur-
ther details will appear in fu -
ture issues of the SDZ News. 

Monday took us to the Jun-
ior League meeting. The at-
tendance was marvelous. And 
were the wimpies good ! The 
participants in our r e c e n t 
Bowling T o u r n a m e n t and 
Olympiad received their med-
als, which were presented by 
Martin Valetich. After the 
meeting we danced to the mu-
sic of Frankie Yankovich. 

Cleveland Workers' Revue 
By Tony Brodnik 

Sunday, Aug. 30 the Cleve-
land Workers bowed to Um-
pire Lickert and the Modern 
Crusaders. The game was to 
start at 9:30. The Workers 
had eight players. The time 
being 15 minutes to 10, the 
game should have been for-
feited by the Crusaders, but 
the umpire said wait until one 
of their players should come. 
We waited till 10:15. They 
had 7 players and we asked 
the umpire to forfeit the game 
to the Cleveland Workers, but 
he refused to call the game. 

By 10:30 the Crusaders had 
all their players and the Cleve-
land Workers had only their 
nine. We played the first in-
ning in the rain. This is the 
second time we had to start 
to play in the rain. 

The final score was Modern 
Crusaders 11, Cleveland Work-
ers 10. Crusaders 11 runs, 9 
hits and 2 errors. The Cleve-
land Workers 10 runs, 12 hits 
and 7 errors. . 

o 
WEDDING BELLS 

Saturday, September 5 at 
St. Vitus church Mr. Rudolph 
Koporc, 1022 E. 72 St. will be 
married to Miss Frances Sla-
par, 6724 Bonna Ave. 

Koporc, also known as Kali-
ster, is a member of No. 18 
lodge. He is a star with the 
Rothbart team in Class A. The 
bride was an Inter-Frat bas-
ketball star. 

Player Team At bat Hits Pet 
Stare Cleveland Workers 21 12 571! 
Opaskar Clairwoods 11 6 545 
Zak Cleveland Workers 10 5 500 
Nosse Cleveland Workers 6 3 500 
B. Novak Clairwoods 2 1 500 
F. Zust Clairwoods 20 9 450 
J. Gregorčič Eastern Stars 31 13 419 
Kuanik Cleveland Slovenes 5 2 400 
P. Zupančič Clairwoods 18 7 389 
J. Zupančič Clairwoods 13 5 385 
Chesnik Cleveland Workers 24 9 375 
Luzar Cleveland Workers 23 8 348 
Toth Eastern Stars 27 9 333 
K'aus Cleveland Slovenes 24 8 333 
B. Nosan Modern Crusaders 18 6 333 
Schimpf Modern Crusaders 12 4 333 
Anzlovar Eastern Stars 12 4 333 
Brodnik Cleveland Workers 9 3 333 
Glavic Modern Crusaders 22 7 318 
Krainz Cleveland Workers 26 8 308 
Vidmar Cleveland Slovenes 24 7 • 292 
Susel Cleveland Slovenes 7 2 287 
AI Novak Clairwoods 7 2 287 
Gornik Modern Crusaders 18 5 278 
Brodnik Clairwoods 23 6 261 
Sodja Cleveland Workers 23 6 261 
Hočevar Clairwoods 31 8 258 
Lunder Cleveland Slovenes 28 7 250 
S. Hostnik Cleveland Slovenes 4 1 , 250 
Bokar Clairwoods 17 4 235 
P, Gregorčič Eastern Stars 17 4 235 
Zimmerman Modern Crusaders 26 6 234 
L. Novak Clairwoods 30 7 233 
Povse Cleveland Workers 13 3 231 
Lenarsic Cleveland Slovenes 22 5 227 
L. Nosan Modern Crusaders 18 4 222 
Mihelcic Modern Crusaders 23 5 217 
Dryfuse Modern Crusaders 23 5 217 
Hren Modern Crusaders 14, , 3 217 
Wocdhouse Modern Crusaders 14 3 217 
Godec Cleveland Workers 14 3 217 
Jankovic Eastern Stars 29 6 207 
Koncan Cleveland Slovenes 25 5 200 
Oblak Modern Crusaders 20 4 200 
Gorjup Eastern Stars 15 3 200 
S. Zust Clairwoods 21 • 4 190 
Glavan Cleveland Slovenes 27 5 185 
J. Hostnik Cleveland Slovenes 22 4 182 
Marzlikar Eastern Stars 23 4 173 
Brancelj Cleveland Slovenes 29 5 173 
Grzybowski Cleveland Workers 12 2 166 
Sustarsic Eastern Stars 6 1 166 
Lokar Eastern Stars 24 4 163 
Ed Zupančič Clairwoods 25 4 160 
Vessel Cleveland Slovenes 25 4 160 
Kastelic Eastern Stars 28 4 143 
Bogovic Cleveland Workers 21 3 143 
Zamen Eastern Stars 22 3 136 
Kuhel Cleveland Workers 17 2 118 
Peck Clairwoods . 17 2 118 
Grosel Modern Crusaders 17 2 118 
Kleindienst Eastern Stars 18 2 111 
Clemens Cleveland Workers 26 1 039 
Kalin Eastern Stars 13 0 000 
Ostanek Eastern Stars 10 0 ' 000 
L. Zust Clairwoods 9 0 000 
Hrovath Cleveland Slovenes 7 0 000 
Hlad Cleveland Workers 4 0 000 
Cadez Clairwoods 3 0 000 
Koci Cleveland Slovenes 3 0 000 
GUmsek Cleveland Slovenes 2 0 000 
Redmond Modern Crusaders 2 0 000 
Pryatel Modern Crusaders 1 0 000 

FINAL TEAM BATTING AVERAGES 
Averages do not include last Sunday's games 
Team At bat Hits Pet 

Cleveland 68 272 
Clairwoods 251 66 263 
Modern Crusaders ..... 228 54 236 
Cleveland 56 215 
Eastern Stars 269 57 212 

runs. 
The Workers made seven 

hits in the first five innings 
which were good for six runs 
to lead 6 to 2 but the Cru-
saders tied the score in the 
sixth when they made four un-
earned runs due chiefly to the 
W o r k e r s ' outfielders who 
seemed to have the dropsy. 

The W o r k e r s came right 
back in their half of the sixth 
to score two runs on a walk 
to Zak, a double by Krainz 
and an infield out to lead' 
again 8 to 6. 

The Crusaders scored one 
run in the seventh then took 
the lead in the eighth when 
they tallied two more unearn-
ed runs, the score being 9 to 8. 

The Workers were not dis-
mayed, however, for then Stub-
by Nosse started the last half 
of the eighth with a single 
and scored a minute later on 
a homer by Krainz putting the 
Workers again in the lead by 
a score of 10 to 9. 

The last inning was a heart-
breaker for the Workers, for 
then L. Nosan grounded out 
but Woodhouse was safe at 
first when Stare booted his 
easy grounder. Dryfuse then 
forced Woodhouse for the sec-
ond out; then Gornik hit a high 
f ly to center field for what 
Was apparently the thii-d out 
but instead the ball was muff-
ed by the outfielder, both run-
ners scoring the deciding tal-
lies to win for the Crusaders. 

Oblak and Woodhouse bat-
ted well f o r the Crusaders, 
each getting two hits and for 
the Workers the batting hon-
ors were taken by Sodja, Ces-
nik and Krainz. The Work-
ers were handicapped having 
only nine men on the field. 

The Crusaders will now play 
the Cleveland Slovenes in a 
crucial game with the winner 
to play Clairwoods in a two 
out of three series for the SDZ 
tiara. 

MODERN CRUSADERS 
Dryfuse, rs 4 1 1 
Gornik, If 5 2 0 
B. Nosan, p 4 1 1 
Zimmerman, 2b . . . . 2 1 0 
Oblak, c 4 2 2 
Mihelcic, 3b 4 1 0 
Schimpf, l b 1 1 0 
Hren, cf 4 0 1 
L. Nosan, ss 4 1 1 
Woodhouse, rf 4 ,1 2 
Grosel, If 2 0 0 

38 11 8 
CLEVELAND WORKERS 

Krainz, c 5 2 3 
Chesnik, l b 5 1 2 
Luzar, If 5 1 1 
Stare, ss 5 1 1 
Kuhel, 3b 5 1 1 
Sodja, 2b 4 0 2 
Brodnik, cf 5 0 0 
Zak, p 4 2 1 
Nosse, rf 4 2 1 

42 10 12 
Crusaders 0 2 0 0 0 4 1 2 2—11 
Workers 3 1 0 1 1 2 0 2 0—10 

Runs batted in: L. Nosan, 
Woodhouse, Oblak 2, Gornik, 
Kuhel 2, Krainz 4, Sodja, Che-
snik. Two-base hits: Krainz, 
Chesnik 2, Stare, Kuhel, B. 
Nosan, Oblak, L. Nosan, Wood-
house. Home run: Krainz. 
Struck out: by Zak 2, by No-
san 11. Bases on balls: off 
Zak 4, off Nosan 2. Left on 
bases: Crusaders 5, Workers 7. 
Errors : Crusaders 4, Workers 
6. Umpire: J. Lickert. Scor-
er : F. Strancar. 

celebrated her birthday at our 
outing . . . How old? . . . Oh, 
so you won't talk, eh! 

Wedding Announcement 
Yee, well, those speeches of 

Mr. Cerne's are growing into 
realities. Pa še how! I have 
received word that a few more 
Modern Crusaders are taking 
a walk to the altar to say "I 
do." Agnes Zagorc, one of 
our lady bowlers, is to be mar-
ried to Charlie Krevic this 
September 12, and Molly Sis-
ka is to wed Fred Vidmar. We 
also have word that Lois Skerl 
of No. 59 SDZ is going to do 
ditto. We had a very hard 
time getting the young man's 
name, but here it is: Paul Wil-
liam Hult. 


